
SVETI LOVREČ 
Na zapadnom dijelu Istarskog poluoto-
ka, pronaći ćete ovaj sakriveni dragulj, 
jedan od najbolje sačuvanih srednjo-
vjekovnih utvrđenih gradova u Istri. 
Castrum Sancti Laurentii - prvi spomen 
Svetog Lovreča, nalazimo na karti iz 
1030. godine, lat. castrum predstavlja 
utvrđeno vojno naselje.

Sveti Lovreč, naseljen pred više tisuća 
godina, razvijao se na mjestu prapo-
vijesne gradine na brežuljku. Već je u 
bizantsko doba utvrđen zidinama i ku-
lama, a najveći dio do danas očuvane 
fortifikacije potječe iz dugog razdoblja 
vladavine Venecije. 

Starogradska urbana jezgra krije bazi-
liku sv. Martina, najočuvaniju ranoro-
maničku crkvu u Istri za koju stručnjaci 
vjeruju da je građena u prvoj polovici 
11. stoljeća. Gotičku crkvicu sv. Blaža 
otkrit ćete nadomak Velikih vrata ko-
ja vas vode na Placu, glavni trg koji 
je stoljećima bio središte okupljanja 
i gradskog života. 

Naselje je dobilo ime po crkvi Sv. Lo-
vre iz VIII. stoljeća, koja se nalazi na 
groblju izvan gradskih zidina.

Ovaj su ljupki gradić poharali brojni 

SVETI LOVREČ
Im westlichen Teil der Halbinsel Istrien 
werden Sie diesen verborgenen Juwel 
finden, eine der besterhaltenen mittel-
alterlichen befestigten Städte in Istrien. 
Die erste Erwähnung von Sveti Lovreč, 
Castrum Sancti Laurentii, finden wir auf 
einer Karte aus dem Jahr 1030 (lat. cas-
trum befestigte militärische Siedlung).

Vor mehr als tausend Jahren besiedelt, 
entwickelte sie sich am Ort einer prä-
historischen Burgruine auf einem Hügel. 
Bereits in der byzantinischen Ära wurde 
sie durch Mauern und Türme befestigt, 
und der Großteil der bis heute erhalte-
nen Fortifikation stammt aus der langen 
Herrschaftszeit Venedigs.  

Den Namen erhielt sie von der Kir-
che des Hl. Lovre (Hl. Laurentius) aus 

ratovi i epidemije kuge i malarije pa 
čak i nekoliko potresa, no sve je to tek 
dio bogate priče Svetog Lovreča koji, 
obavijen duhom povijesti, poziva na 
istraživanje.

Serenissima
Sveti Lovreč je u doba Venecije (Se-
renissima Repubblica di Venezia) bio 
sjedište vojne uprave za mletački dio 
Istre na čelu s kapetanom, a o njego-
voj tadašnjoj moći svjedoče impresivna 

dem 8. Jhdt., welche sich am Friedhof 
außerhalb der Stadtmauern befindet. 
Der urbane Altstadtkern birgt die Ba-
silika des Hl. Martin, die besterhaltene 
frühromanische Kirche in Istrien, von 
welcher Fachleute glauben, dass sie in 
der ersten Hälfte des 11. Jhdt. gebaut 
wurde. Das gotische Kirchlein des Hl. 
Blasius werden Sie unweit des Großen 
Tores finden, welches Sie zum Placa 
führt, dem Hauptplatz, welcher über 
Jahrzehnte Zentrum des Versammelns 
und Stadtlebens war. 

Dieses liebliche Städtchen wurde von 
zahlreichen Kriegen und der Pest und 
Malaria Epidemie, und sogar auch von 
einigen Erdbeben, verwüstet, aber all 
dies ist nur ein Teil der reichen Ge-
schichte von Sveti Lovreč welches, vom 
Geist der Vergangenheit umhüllt, zur 
Erkundung einlädt.

Serenissima
Sveti Lovreč war zur Zeit Venedigs (Se-
renissima Repubblica di Venezia) Sitz 
der Militärverwaltung für den venezia-
nischen Teil Istriens, angeführt vom Ka-
pitän, und von dessen damaliger Macht 
zeugen die eindrucksvollen Türme Fun-
tanela, der nahegelegene dreieckige 
Turm, sowie der in den Stadtmauern 
eingefügte Glockenturm. Aus dieser 

kula Funtanela, obližnja trokutasta ku-
la te zvonik, uklopljen u bedeme. Iz tog 
doba potječe i naziv San Lorenzo del 
Pasenatico (Pazenatik), koji označava 
posebnu instituciju, odnosno zapovjed-
ničko mjesto, budući da su mu bila pod-
vrgnuta mjesta (paesi) izvan gradova. 

Venecija je osiguravala plaću kapetana 
te troškove uzdržavanja 7 konja koje 
je kapetan morao imati: jednog prvo-
klasnog konja za sebe, pet konja za 
borbu te još jednog starijeg konja za 
trubača. Gradovi su morali osigurati 
konje u skladu sa svojom veličinom: 
Umag 4, Novigrad 4, Poreč 12, Rovinj 5, 
Motovun 8, Sveti Lovreč 5 konja. 

Najstarije istarske freske i 
orgulje
Župna crkva – bazilika sv. Martina najo-
čuvanija je ranoromanička bazilika u 
Istri. Na zidovima crkve oslikane su 
neke od najranijih fresaka na tlu Istre, 
nastale u 11. stoljeću, djelomično pre-
krivene onim mlađima, iz 14. stoljeća. 
Freske nisu bile tek ukras na zidovima 
istarskih crkvica, već i zapisi nepisme-
nom puku - na prikaze iz Biblije ili iz 
života svetaca, kao poticaj na molitvu 
ili opomenu na grijehe. Također, crkva 
posjeduje i najstarije orgulje u Istri, rad 
majstora Petra Nakića iz 1735. godine, 
restaurirane 2013. godine.

Zeit stammt auch die Bezeichnung 
San Lorenzo del Pasenatico (Pazena-
tik), welche eine besondere Einrich-
tung kennzeichnet, beziehungswiese 
einen Kommandoposten, weil diesem 
Orte (paesi) außerhalb der Stadt un-
tergeordnet waren.

Sveti Lovreč - San Lorenzo
Nella parte occidentale della penisola 
istriana vi aspetta questo gioiello na-
scosto, una delle città fortificate medie-
vali meglio conservate in Istria. La pri-
ma menzione di Sveti Lovreč, Castrum 
Sancti Laurentii, si trova su una mappa 
del 1030 (lat. castrum - insediamento 
militare fortificato).

Abitato migliaia di anni fa, si è sviluppa-
to sulla collina, sul sito di una fortezza 
preistorica. Era già fortificato con mura 
e torri in epoca bizantina e la maggior 
parte della fortificazione conservata 
fino ad oggi risale al lungo periodo di 
dominazione veneziana.

Prende il nome dalla chiesa di San Lo-
renzo, dell’VIII secolo, situata in un cimi-
tero fuori dalle mura della città. La città 
vecchia ospita la Basilica di San Marti-
no, la chiesa del primo romanico me-
glio conservata in Istria, che gli esperti 
ritengono sia stata costruita nella prima 
metà dell’XI secolo. La chiesa gotica di 
San Biagio si trova nei pressi della Porta 
Grande che conduce alla Placa, la piaz-
za principale, per secoli punto di ritrovo 
e fulcro della vita cittadina.

Questa affascinante cittadina è stata 
devastata da numerose guerre ed epi-
demie di peste e malaria, e persino da 
diversi terremoti, ma tutto questo è so-
lo una parte della ricca storia di Sveti 
Lovreč che, avvolta nel fascino della 
storia, invita il visitatore alla scoperta.

La Serenissima
Ai tempi del dominio di Venezia (Serenis-
sima Repubblica di Venezia), Sveti Lovreč 
era sede dell’amministrazione militare 
per la parte veneziana dell’Istria e gui-
data da un capitano; la sua potenza di al-
lora è testimoniata dall’imponente torre 
Funtanela, dalla vicina torre triangolare 
e dal campanile integrato nelle mura. 
In quell’epoca prende il nome di San 
Lorenzo del Pasenatico (Pazenatik), che 
denota un’istituzione speciale, cioè un 
posto di comando, poiché ad esso erano 
soggette località (paesi) fuori dalle città.

Venezia forniva lo stipendio del capi-
tano e il costo per il mantenimento dei 
sette cavalli che egli doveva possedere: 
un cavallo di prima classe per se stesso, 
cinque cavalli per i combattimenti e un 
altro cavallo più vecchio per il trombet-
tiere. Le città dovevano fornire i caval-
li in base alle loro dimensioni: Umag 
(Umago) quattro, Novigrad (Cittanova) 
quattro, Poreč (Parenzo) dodici, Rovinj 
(Rovigno) cinque, Motovun (Montona) 
otto, Sveti Lovreč (San Lorenzo del Pa-
senatico) cinque cavalli.

Samostojeći zvonik 
-kula
Nadaleko prepoznatljiv, prekrasan cr-
kveni zvonik, stara je obrambena kula 
preuređena u doba kapetana Contari-
nija, na kojoj su tada zazidana istočna 
ulazna vrata u grad u njenom podnožju.

CampaNiLe-torre iSoLata — Questo 
meraviglioso campanile di una chiesa 
ben riconoscibile è ospitato in una 
vecchia torre difensiva ricostruita al 
tempo del capitano Contarini, ai piedi 
della quale fu poi murata la porta 
d’ingresso orientale alla città.

FreiSteheNder GLoCkeNturm-turm 
— Der weithinaus erkennbare, wun-
derschöne Kirchenglockenturm ist ein 
alter Wehrturm umgebaut zur Zeit des 
Kapitäns Contarini, in welchem damals 
die östlichen Eingangstore zur Stadt an 
dessen Fuße eingemauert wurden. 

a StaNd-aLoNe beLLtower - tower 
— A widely recognisable and beautiful 
church bell tower is the old defensive 
tower that was rebuilt at the time of 
Captain Contarini, on which foot the 
eastern entrance gate to the city was 
built at the same time.

GradSki bedemi
Kao sjedište kapetanata, Sveti Lovreč 
sredinom 14. stoljeća širi i nadograđu-
ju svoje zidine, no njihovu su obnovu 
građani sami morali platiti.

mura CittadiNe — Come sede del 
capitanato, Sveti Lovreč ha ampliato e 
migliorato le sue mura a metà del XIV 
secolo, ma furono gli stessi cittadini a 
pagare la ristrutturazione.

StadtmauerN — Als Sitz des Kom-
mandos erweiterte und baute Sveti 
Lovreč in der Mitte des 14. Jhdt. seine 
Mauern aus, aber deren Renovierung 
mussten die Einwohner selber bezah-
len. 

towN waLLS — As the headquarters 
of captains, Sveti Lovreč expanded and 
upgraded its walls in the middle of the 
14th century, but the citizens them-
selves had to pay for their renovation.

PUČ U VoŠTeNiMA
Izvor u Voštenima je stoljećima mje-
štanima značio život, kao jedan od 
rijetkih izvora pitke vode, koji nikad 
nije presušivao. Danas više nema 
takav značaj, no sačuvan je i danas 
kao mjesto od povijesnog životnog 
značaja. 

La SorGeNte a VošteNi — La sor-
gente di Vošteni è stata per secoli, 
nella vita della gente del posto, una 
delle poche fonti di acqua potabile 
che non si sono mai prosciugate. 
Oggi non ha la stessa importanza, 
pero è stata conservata per la sua 
significanza storica. 

QueLLe iN VošteNi  — Die Quelle in 
Vošteni bedeutete über Jahrhunder-
te weg Leben für die Einwohner, als 
eine der seltenen Quellen von Trink-
wasser, welche niemals austrocknete. 
Heute hat es nicht die gleiche Bedeu-
tung, aber es ist noch als Ort von his-
torischer Lebensbedeutung erhalten.

the SpriNG iN VošteNi — The spring 
in Vošteni meant a life for the resi-
dents for centuries, as one of the rare 
sources of drinkable water, which 
never went dry. Today it does not 
have the same importance, but it is 
maintained even now as a place of 
historical life significance.

I più antichi affreschi e organi 
istriani
La chiesa parrocchiale di San Martino 
è la basilica del primo romanico me-
glio conservata in Istria. Sulle sue pareti 
sono dipinti alcuni dei primi affreschi 
in terra istriana, realizzati nell’XI se-
colo e parzialmente coperti da quelli 

Žive JASliCe
Sveti Lovreč krajem svake se godine 
pretvara u „Betlehem“, u kojem se 
odvija uprizorenje Isusovog rođenja. 
Mjesto se tada nakratko vrati u proš-
lost, kada se na ulicama mogu susre-
sti pastiri s ovcama, kozama i magar-
cima, brojne domaće životinje, radnje 
sa starim zanatima, anđeli, sveta tri 
kralja… Posjet ovom čarobnom do-
gađaju ujedno je i prilika za kušanje 
brojnih lokalnih delicija.

preSepi ViVeNti — Alla fine di ogni 
anno, Sveti Lovreč si trasforma in 
una sorta di “Betlemme”, in cui viene 
messa in scena la nascita di Gesù. La 
località torna brevemente al passato e 
nelle sue strade si possono incontrare 
pastori con pecore, capre e asini, nu-
merosi animali domestici, botteghe di 
antichi mestieri, angeli, i re magi... Una 
visita a questo magico evento è anche 
un’occasione per degustare tante pre-
libatezze locali.

LebeNdiGe krippe — Am Ende jeden 
Jahres verwandelt sich Sveti Lovreč in 
„Betlehem“, in welchem die Geburt Jesu 
inszeniert wird. Der Ort kehrt für kurze 
Zeit in die Vergangenheit zurück, und 
auf den Straßen kann man auf Hirten 
mit Schafen, Ziegen und Eseln, zahlrei-
che heimische Tiere, Geschäften mit 
alten Handwerken, Engel, die Heiligen 
Drei Könige…treffen. Ein Besuch dieses 
magischen Ereignisses ist zugleich auch 
eine Gelegenheit zur Verkostung zahl-
reicher lokaler Köstlichkeiten. 

LiViNG NatiVity — At the end of each 
year, Sveti Lovreč is transformed into 
“Bethlehem”, where the birth of Jesus 
took place. It briefly returns to the past, 
and you can meet shepherds with their 
sheep, goats and donkeys, numerous 
domestic animals on the streets, as 
well as shops with old crafts, angels, 
the Three Wise Men… A visit to this 
magical event is also an opportunity 
to taste a number of local delicacies.

più recenti del XIV secolo. Gli affreschi 
non erano solo decorazioni sulle pareti 
delle chiesette, ma anche spiegazioni 
per il popolo analfabeta – raffigurazioni 
prese dalla Bibbia o dalla vita dei santi, 
che dovevano invitare alla preghiera o 
ricordare i peccati. La chiesa possiede 
anche l’organo più antico dell’Istria, 
opera del maestro Petar Nakić del 1735, 
restaurato nel 2013.

ouTdooR 
Biciklistička staza “San Lorenzo“
Dužina: 33 km, lagana, može se obići za 
2:00 - 2:30 sati.    
Istra Bike: 617
(može se spojiti sa stazom 615 u Tinjanu)

La pISta cIcLaBILe “San Lorenzo”
Lunghezza: 33 km; Difficoltà: lieve; 
Durata: 2:00 - 2:30 ore;   
Istra Bike: 617
(può essere collegata con la pista 615 
in Tinjan)
Fahrradweg „San Lorenzo“
Länge: 33 km; Schwierigkeitsgrad: 
Leicht; Fahrzeit: 2:00 - 2:30 h;   
Istra Bike: 617
(kann mit Fahrradweg 615 in Tinjan 
verbunden sein)

BIke traIL „San Lorenzo“  
Length: 33 km; Difficulty: easy;   
Duration: 2:00 - 2:30 hours;   
Istra Bike: 617
(can be connected with bike trail 615 
in Tinjan)

Biciklističke staze koje prolaze kroz  
Sv. Lovreč: 
Le piste ciclabile che passano attraverso 
Sv. Lovreč:
Fahrradwege, die Sv. Lovreč durchgehen:
Bike trails passing through Sv. Lovreč:

Staza SV. MaUra
Istra Bike: 142

Staza LoVreČkIh kapetana 
Istra Bike: 146

www.istria-bike.com

Venedig sicherte das Gehalt des Ka-
pitäns, sowie die Unterhaltskosten 
von sieben Pferden, welche der Ka-
pitän haben musste: ein erstklassi-
ges Pferd für sich, fünf Pferde für den 
Kampf, sowie ein älteres Pferd als 
Trompeter. Die Städte mussten die 
Pferde im Einklang mit ihrer Größe 
sichern: Umag vier, Novigrad vier, Po-
reč zwölf, Rovinj fünf, Motovun acht, 
Sveti Lovreč fünf Pferde.

Älteste istrische Fresken und 
orgel
Die Pfarrkirche des Hl. Martin ist die 
am besten erhaltene frühromanische 
Basilika in Istrien. An den Wänden 
der Kirche sind einige der frühesten 
Fresken auf Istriens Boden bemalt, 
entstanden im 11. Jhdt., teilweise 
von jenen Jüngeren aus dem 14. Jhdt. 
überdeckt. Fresken waren nicht ein-
fach nur Schmuck an den Wänden der 
Kirchlein, sondern auch Niederschrif-
ten für das analphabetische Volk – auf 
Darstellungen aus der Bibel oder dem 
Leben der Heiligen, als Ansporn zum 
Gebet oder als Ermahnung vor den 
Sünden. Die Kirche besitzt auch die 
älteste Orgel in Istrien, ein Werk des 
Meisters Petar Nekić aus dem Jahr 
1735, restauriert im Jahr 2013. 



Sveti Lovreč

SV. LoVreČ

RazGLeDaJte   
Sv. Lovreč... 
ScopriTe saN LoreNzo...
Sv. Lovreč eNtDeckeN...
expLoRe SV. LoVReČ...

Sveti Lovreč 
You will find this hidden gem in the 
western part of the Istrian peninsula 
- one of the best-preserved medieval 
fortified towns in Istria. The first men-
tion of Sveti Lovreč, Castrum Sancti 
Laurentii, is found on a map dating 
back to 1030 (lat. castrum fortified 
military settlement).

Sveti Lovreč, inhabited thousands of 
years ago, developed on the site of a 
prehistoric hillfort. Already in Byzan-
tine times it was fortified with walls 
and towers, and the largest part of 
the fortification, preserved to this day, 
dates back to the long period of Vene-
tian rule.

The settlement was named after the 8th 

century St. Lawrence’s church, which 
is located in the cemetery outside the 
town walls. 

The urban core of the old town con-
ceals the Basilica of St. Martin, the best 
preserved early Romanesque church in 
Istria, which experts believe was built 
in the first half of the 11th century. The 

Gothic church of St. Blaise can be dis-
covered close to the Great Gate that 
leads you to Placa, the main square 
that for centuries has been the centre 
of meetings and town life.

This charming town has been ravaged 
by a number of wars and epidemics of 
plague and malaria and even several 
earthquakes, but all this is only part of 
Sveti Lovreč’s rich history, which, being 
shrouded in the spirit of history, is just 
begging to be uncovered.

the Serenissima
In the period of Venice rule (Serenis-
sima Repubblica di Venezia), Sveti 
Lovreč was the headquarters of the 
military administration for the Vene-
tian part of Istria, headed by a captain, 
and its power at the time can be seen 
in the impressive Funtanela tower, the 
nearby triangular tower and the bell 
tower, fitted into the walls. The name 
San Lorenzo del Pasenatico (Pazenatik) 
also derives from that period, which 
signifies a special institution, i.e. a com-
mand post, since places (paesi) outside 
the cities were subjected to it.

Venice provided the captain’s salary and 
the cost of maintaining the seven horses 
that the captain had to have: one first-
class horse for himself, five horses for 
fighting, and another older horse for the 
trumpet player. The cities had to pro-
vide horses in accordance with their 
size: Umag four, Novigrad four, Poreč 
twelve, Rovinj five, Motovun eight, Sveti 
Lovreč five horses.

the oldest istrian frescoes 
and organ
The Parish Church of St. Martin is the 
best-preserved early Romanesque basili-
ca in Istria. Some of the earliest frescoes 
to be found on Istrian soil are painted 
on the walls of the church, created in 
the 11th century and partially covered 
by later ones from the 14th century. The 
purpose of the frescoes was not only as 
decoration on the walls of these small 
churches, but also as inscriptions for 
illiterate people - showing depictions 
from the Bible or the lives of saints, as an 
encouragement to prayer or a reminder 
of sins. The church also hosts the oldest 
organ in Istria, which is the work of mas-
ter Petar Nakić from 1735 and restored 
in 2013.

jeSte LI zNaLi ?
• Sveti Lovreč je već 1186. bio prva 

organizirana ruralna općina u Istri, 
poslije Pule, Kopra i Trsta.

• Godine 1556. izabrano je grad-
sko vijeće sa predstavnicima svih 
društvenih slojeva stanovništva u 
demokratskom izboru koji bi i da-
nas u mnogo slučajeva mogao biti 
uzorom.

• Zvono crkvice svetog Blaža ozna-
čavalo je vrijeme raspodjele vode u 
vrijeme velikih suša, koje u prošlosti 
Svetog Lovreča nisu bile rijetkost.

WUSsten sie ScHoN?
• Sveti Lovreč war bereits im Jahr 1186 

die erste organisierte rurale Gemeinde 
in Istrien - nach Pula, Koper und Triest.

• Im Jahr 1556 wurde ein Stadtrat mit 
Vertretern aller gesellschaftliche 
Schichten der Bevölkerung bei einer 
demokratischen Wahl gewählt, welche 
auch heute noch in vielen Fällen ein 
Vorbild sein könnte.

• Die Glocke des Kirchleins des Hl. Bla-
sius kennzeichnete die Zeit der Was-
serverteilung zu Zeiten großer Dürren, 
welche in der Vergangenheit von Sveti 
Lovreč keine Seltenheit waren.

Did yoU kNoW?
• As early as 1186, Sveti Lovreč was the 

first organised rural municipality in Istria 
- after Pula, Koper and Trieste.

• In 1556, a city council was elected with 
representatives of all social strata of 
the population in a democratic elec-
tion that could still be a model in many 
cases today.

• The bell of the small church of St. Blaise 
marked the time of water distribution 
during great droughts in Sveti Lovreč 
which in the past, were not uncommon.

  

toMažoVa konoBa  
Vošteni 19
+385 52 448 313
reStaUrant pIzzerIa  
San Lorenzo
Podzidine 17
+385 52 422 420

VIna MatošeVIć
Krunčići 2
+385 52 448 558
terre ViNa
Selina 79
+385 91 431 0090
ViNa prekaLj
Medvidići 1
+385 98 256 568
oLd SChooL diStiLLery
Vošteni 1
+385 91 253 2778

opG VošteN  
Vošteni 23   
+385 52 448 403
terre ViNa i uLja  
Selina 79   
+385 91 431 0090

LoKaLNa GoUrmet LISTa
Lista gourmet Locale • Lokale  
gourmet-Liste • Local gourmet List

1. Crkva sv. Lovre (VIII st.)  
Chiesa di San Lorenzo  
Kirche des Hl. Laurentius  
Church of St. Lawrence

 Velika vrata (XVI st.)  
Porta Grande   
Großes Stadttor   
Great Gate

2. Plac i loža    
Piazza e loggia      
Platz und loggia   
The Square and loggia

3. Bazilika sv. Martina  (X. st.) 
Basilica di San Martino 
Basilika des Hl. Martin 
Basilica of St. Martin

5. Zvonik - kula    
Campanile - Torre 
Glockenturm   
Bell Tower 

6. Gradska cisterna    
Cisterna cittadina 
Stadtzisterne  
Ancient water well 

7

8

 Kula Funtanela     
Torre Funtanela   
Turm Funtanela   
Tower Funtanela

 Trokutasta kula     
Torre triangolare  
Dreieckige Turm  
Triangular tower

 Crkva sv. Blaža (1460. g.)  
Chiesa di San Biagio  
Hl. Blasius Kirche  
Church of St. Blaise

 Mala vrata     
Porta minore   
Kleine Stadttor   
Small gate

9

10

Lo SAPevate?
• Nel 1186 Sveti Lovreč fu il pri-

mo comune rurale organizzato in 
Istria, dopo Pula (Pola), Capodistria 
e Trieste.

• Nel 1556 fu eletto un consiglio co-
munale con rappresentanti di tutti 
gli strati sociali della popolazione 
in un’elezione democratica che po-
trebbe ancor oggi essere seguita 
come modello in molti casi.

• Il suono della campana della chiesa 
di San Biagio scandiva il tempo della 
distribuzione dell’acqua durante le 
grandi siccità, che purtroppo non era-
no rare nel passato di Sveti Lovreč.
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coMUne dI San Lorenzo
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